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MONTAZNi NAVOD

PRECTETE S| MANUAL PRED POUZITiM!!!

SEZNAM SOUCASTI

A) Hlavni ram 1) Kosik

B) Pfedni vidlice J) Pedal

C) Zadni kolo K) Zadova opérka

D) Predni kolo L) Taska

E) 1. Vodici ty¢ (spodni ¢ast) M) Kosik na fiditka
2.Vodici ty¢ (horni ¢ast) N) Blatnik

F) Zadni ndprava O) Sedatko

G) Riditka P) Stfiska

H) Ochranna hrazda Q) Pojistka otaceni pedal (spojka)

MONTAZNI KROKY

Obrazek 1

1. Vlozte spojku (Q) a pedal (J) do predniho kola (D), odsroubujte z pfedni vidlice (B)
plastové drzaky pedall a vlozte predni kolo (D) do vidlice, nakonec pfisroubujte
zpét plastové drzaky pedald (3N M).

2. Nasunte blatnik.

Obrazek 2

1. Odsroubujte Srouby z hlavniho rdmu a ze zadni napravy (F). Odstrante plastové pojist-
ky ze zadni ndpravy. Nasurite zadni ndpravu do hlavniho rdmu a zasroubuijte.

2. Nasunte zadni kola (C) na zadni ndpravu, vloZte plastové pojistky a pfiSroubujte (3N M).

Obrazek 3

1. Nasunte predni vidlici do hlavniho ramu.

2. Odsroubujte Sroubek z Fiditek (G) a vlozte fiditka do vidlice, pfisroubujte zpét Srou-
bek a pritahnéte. (20N M)

3. Odsroubujte Sroub z hlavniho rdmu (A), umistéte sedatko (O) na hlavnirdm a
pfisroubujte (20N M)

4. Odsroubuijte Sroub z fiditek, nasadte na Fiditka kosik (M) a pfisroubujte jej (3N M)

Obrazek 4

1. Nasadte ochrannou hrazdu (H) na trubku fiditek a nasurite zadni ¢ast na sedatko (H).
Zacvaknéte predni a zadni ¢ast a ujistéte se, Ze jsou spravné zajistény.

Obrazek 5

1. Nasunte zaddovou opérku (K) do zadni ¢asti sedéatka a ujistéte se, Ze je spravné
zacvaknuta.

2. Otevrete stfisku (P) stlacenim zajistovaciho tlacitka a umistéte stfisku (P) na zddovou



3. Odsroubujte Sroub z vodici tyce (E-1) a vlozte ji do vodici tyce (E-2), nasroubujte
Sroub zpét a dotdhnéte.

4. Nasadte zadni kosik (I) na zadni ¢ast hlavniho rdmu a zadni napravy. Ujistéte se, Ze je
kosik spravné zacvaknuty na zadni napraveé (F).

5. Umistéte tasku (L) ona vodici ty¢ (E-2) a zajistéte provazky na hacky vodici tyce (E-2)

VAROVANI A UDRZBA

» Prectéte si manual pred pouzitim

» Vzdy musi byt pouzity bezpecnostni pasy

» Tento produkt Ize pouzit pouze pro jedno dité a pouze pod dohledem dospélé

osoby

» Trikolka neni vhodna pro déti, které neumi sedét bez pomoci

» Naklad pripevnény na fiditkach je pficinou ztraty rovnovahy

» Vyrobek neni uréen k béhani nebo brusleni

1. Odstrante viechny balici materidly z dosahu déti.

2. Ujistéte se, Ze jsou viechny dily spravné pfipevnény pred kazdym pouzitim.

3. Bezkontroly pfed pouzitim by mohlo dojit k ohrozeni ditéte

4. Nespravné sestaveni mlze predstavovat riziko. Trojkolka by méla byt peclivé
kontrolovéna.

5. Neni povoleno opétovné rozlozeni a slozeni.

6. Vyhnéte se pouzivani v mokrém, chladném a horkém prostredi.

7. Vyhnéte se srazce s jinymi tvrdymi vécmi.

8. Vyhnéte se cisténi lakovanych ¢asti mokrym hadfikem, muize dojit ke ztraté lesku
nebo malby.

9. Kochrané pred rzi, pouzivejte na kovové dily neutralni stojni olej.

10. Varovanilll Plastové sacky mohou zpusobit uduseni. Odstrante je pry¢ a pouzivejte
pouze pod dohledem dospélé osoby.

11. Tento vyrobek muize byt pouzity dvéma zpUsoby:
A) dité samo Slape na pedaly
B) trojkolku tlac¢i dospély, dité ma polozené nozicky na opérce nozicek.

12. Nevystavujte pfimému slune¢nimu zéreni, slunce maze zpuUsobit ztratu nebo vy-
blednuti barev. Trikolku skladujte v chladném prostiedi, pokud ji nepouzivate.

VAROVANI!

1. Tato tiikolka je vhodna pouze pro déti od 18 mésicli do 6 let véku ditéte. Dité musi
byt schopno sedét bez pomoci.

2. Drzte v bezpecné vzdalenosti od ohné.

3. Trikolku smi sestavit pouze dospéld osoba. Dbejte pfi sestavovani zvysené opatrnosti.

4. Maximalni vaha nesmi prekrocit 30 kg.

5. Pred kazdym pouZzitim se ujistéte, ze vSechny ¢asti pevné drzi.

opérku. Ujistéte se, ze je spravné zacvaknuta.
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Pokud je dité v tfikolce, nikdy ho nenechavejte bez dozoru.

Tato tfikolka nesmi byt pouzivana na silnici.

Ujistéte se, ze nozicky ditéte jsou opfené o opérky nohou, kdyz je tiikolka v pohybu.
Predejte tak zranéni ditéte pedaly.

Udrzujte rucicky, nozicky a ostatni ¢asti téla ditéte v bezpelné vzdalenosti od otaci-
vych &asti, tyto ¢asti mdzou ditéti zplsobit zranéni.

Pokud dité sedi v tfikolce, nenechavejte ho na tfikolce (pedalech, opérkach) stat
nebo skékat.

Vzdy pouzijte hrazdu.

Nikdy nepouzivejte tfikolku v horach, v blizkosti svazitych terénl nebo v blizkosti
schodq, atd.

Prosim fidte se timto manudlem k pouZiti a ujistéte se, Ze jsou viechny ¢asti sprdvné
upevnény, zvysite tak bezpecnost vaseho ditéte.

Vzdy pouzivejte vhodnou pevnou obuv. Dité by nikdy nemélo byt naboso.

Tento vyrobek je hracka. Poucte vase dité jak ho sprdvné pouzivat s diirazem na
moznd nebezpedi. Vyrobek by mél byt pouzivan s urcitou opatrnosti, nebot vyza-
zranéni uZivatele Ci treti strany.

Vzdy pfizpUsobte uzivani vyrobku mistnim podminkam a situaci.

Vyrobek je uréen k pouziti za denniho svétla. Pouzivani za nedostate¢ného osvétleni
je nebezpeclné.

V pfipadé ndhodného a/nebo prudkého otoceni fiditek b&hem pouzivani mize dojit
ke zvrhnuti - nebezpedi urazu.

Dité zkousejici vylézt ¢i stat na Fiditkdch mize zpusobit prevrhnuti tfikolky — nebez-
pedi Urazu.

Tento vyrobek je uréen vyhradné pro soukromé, domaci pouziti.

Nepouzivejte vyrobek na prevazeni predmétu.

Vyrobek nesmi byt spojovén s dalSimi vozitky si podobnymi zafizenimi a uzivén

k jizdé ci se jimi nechat tdhnout. Nedovolte ditéti prekracovat rychlost pési chlize.
Nosnost zadniho kosiku je maximalné 1 kg.

Nikdy za sebou netdhnéte hracku s ditétem na sedacce vyrobku.

Poskozené dily mohou ovlivnit bezpecnost vaseho ditéte, nebo zkrétit Zivotnost
vyrobku.

Odstrante viechny malé ¢asti a drzte tyto ¢asti v bezpecné vzdalenosti od déti, hrozi
riziko vdechnuti nebo spolknuti.

Ostré predmeéty, jako tfreba noze, mzou zpusobit poskozeni produktu.

Spravné sestaveni produktu je velmi dalezité.

Z bezpecnostnich divodl neodstranujte zadné ¢asti nebo neopravujte tfikolku

a nepouzivejte predmeéty, které nejsou doporucené vyrobcem, miizete tak tfikolku
nenavratné poskodit.

VSechny obalové materialy ihned odstrante z dosahu ditéte.

Pri pouziti tfikolky dbejte zvy3ené opatrnosti vici okolnim lidem a zvifatlim.

Po celou dobu pouzivani produktu doporucujeme pouzivat ochranné vybaveni, jako
napfiklad helmu, kalhoty, chrénice kolen ¢i loktd ke zvyseni bezpecnosti ditéte.



ZARUCNI LIST-CZ

TRIKOLKA B-T7811

Prodévajici poskytuje na vyrobek zaruku v délce 24 mésicli ode dne prodeje
spotrebiteli.

Prodévajici je povinen pii prodeji vyplnit zarucni list, datum a razitko prodejny. Je
nepfipustné datovat a potvrdit tento zaru¢ni list pozdéji nez je vyrobek prodan.

Pri reklamaci je nutné, aby spotrebitel predlozZil original potvrzeného zarucniho listu,
original o zakoupeni vyrobku (paragon) a vyhotovit protokol o reklamované uda-
losti (popis za jakych okolnosti k vadé doslo nebo stru¢ny popis vady s pozadavkem
spotrebitele).

Vyrobek se na reklamaci pfijimé pouze Cisty.

Zaru¢ni Ih(ta se prodluzuje o dobu, kdy spotfebitel uplatnil narok na zaru¢ni opravu
az do doby, kdy byl povinen vyrobek po skonceni opravy prevzit.

Narok na zaruku zanik3, jestlize spotrebitel nebo jind osoba nepostupuje po zakou-
peni vyrobku pfi montazi, idrzbé, cisténi a uzivani v souladu s ndvodem k pouziti,
ktery je soucasti téchto zaru¢nich podminek. Spotrebitel neni opravnén provadét
na vyrobku jakékoliv zmény.

Na mechanicka poskozeni pfi nespravném uzivani vyrobku zejména poskrabani,
ohnuti, ulomeni konstrukce nebo plastovych soucasti, prasklé ¢i zZlomené klouby,

na vyblednuti barev latky potahu vzniklé pranim neodpovidajici pokyntim, nebo
zesvétleni zplsobené vystavovanim vyrobku pfimému slunecnimu zafeni ¢i vihkosti
se reklamace nevztahuje. Taktéz nelze uplathovat reklamaci na odfeni nebo roztrze-
ni latky potahu a opotfebeni soucasti vyrobku béznym pouzivanim. Reklamaci nelze
uplatnit i v pfipadech, kdy vyrobek je poskozen vnéjsimi chemickymi vlivy, pfi ztraté
nebo odcizeni soucasti vyrobku. Tyto vady budou opraveny k tiZi spotiebitele, veet-
né nakladd na dopravu.

Kupujicimu byl pfi zakoupeni vyrobek,,pfedveden nebo prodavajicim sestaven”

(co neodpovida skute¢nosti, pfeSkrtnéte) a kupujici byl pfi koupi véci seznamen

s ndvodem k pouZiti.

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava kupujiciho, ktera se ke koupi véci vazi
podle zvlastnich pravnich predpist.

Razitko a podpis Datum prodeje



MONTAZNY NAVOD

PRECITAJTE SI PRIRUCKU PRED POUZITiM!!!

ZOZNAM SUCASTI:

A) Hlavny ram 1) Kosik

B) Predna vidlica J) Pedal

C) Zadné koleso K) Chrbtova opierka

D) Predné koleso L) Taska

E) 1. Vodiaca ty¢ (spodna cast) M)Kosik na riadidla
2.Vodiaca ty¢ (horna cast) N) Blatnik

F) Zadnda naprava O)Sedadlo

G)Riadidla P) Strieska

H) Ochranna hrazda Q) Poistka otacania pedalov (spojka)

MONTAZNE KROKY

Obrazok 1

1. Vlozte spojku (Q) a pedal (J) do predného kolesa (D), odskrutkujte z prednej vid-
lice (B) plastové drziaky pedélov a vloZte predné koleso (D) do vidlice, nakoniec
priskrutkujte spat plastové drziaky pedalov (3N M).

2. Nasunte blatnik.

Obrazok 2

1. Odskrutkujte skrutky z hlavného ramu a zo zadnej ndpravy (F). Odstrarite plastové
poistky zo zadnej napravy. Nasurite zadnu ndpravu do hlavného rdmu a zaskrutkujte.

2. Nasunte zadné kolesa (C) na zadnu napravu, vlozte plastové poistky a
priskrutkujte (3N M).

Obrazok 3

1. Nasunte prednu vidlicu do hlavného rdmu.

2. Odskrutkujte skrutku z riadidiel (G) a vlozte riadidla do vidlice, priskrutkujte spat
skrutku a pritiahnite. (20N M)

3. Odskrutkujte skrutku z hlavného ramu (A), umiestnite sedadlo (O) na hlavny ram
a priskrutkujte (20N M)

4. Odskrutkujte skrutku z riadidiel, nasadte na riadidla kosik (M) a priskrutkujte ho (3N M).

Obrazok 4
1. Nasadte ochrannu hrazdu (H) na rurku riadidiel a nasurite zadnu ¢ast na sedadlo (H).
Zacvaknite prednu a zadnu cast a uistite sa, Ze su spravne zaistené.

Obrézok 5
1. Nasunte chrbtovu opierku (K) do zadnej ¢asti sedadla a uistite sa, Ze je spravne
zacvaknuta.



2. Otvorte striesku (P) stlacenim zaistovacieho tla¢idla a umiestnite striesku (P)
na chrbtovu opierku. Uistite sa, Ze je spravne zacvaknuta.

3. Odskrutkujte skrutku z vodiacej tyce (E-1) a vlozte ju do vodiacej tyce (E-2), naskrut-
kujte skrutku spat a dotiahnite.

4. Nasadte zadny kosik (I) na zadnu ¢ast hlavného ramu a zadnej napravy. Uistite sa, ze
je kosik spravne zacvaknuty na zadnej ndprave (F).

5. Umiestnite tasku (L) na vodiacu ty¢ (E-2) a zaistite povrazkami na haciky vodiacej
tyce (E-2)

VAROVANIE A UDRZBA

» Precitajte si manual pred pouzitim

» Vzdy musia byt pouzité bezpecnostné pasy

» Tento produkt je mozné pouzit iba pre jedno dieta a iba pod dohladom dospelej

osoby

» Trojkolka nie je vhodna pre deti, ktoré nevedia sediet bez pomoci

» Naklad pripevneny na riadidlach je pri¢inou straty rovnovahy

» Vyrobok nie je uréeny na behanie alebo korc¢ulovanie

1. Odstrante vietky baliace materidly z dosahu deti.

2. Uistite sa, Ze su vietky diely spravne pripevnené pred kazdym pouzitim.

3. Bezkontroly pred pouzitim by mohlo déjst k ohrozeniu dietata.

4. Nespravne zostavenie moze predstavovat riziko. Trojkolka by sa mala starostlivo
kontrolovat.

5. Nie je povolené opatovné rozlozenie a zloZenie.

6. Vyhnite sa pouzivaniu v mokrom, chladnom a horicom prostredi.

7. Vyhnite sa zrdzke s inymi tvrdymi vecami.

8. Vyhnite sa cisteniu lakovanych casti mokrou handrickou, méze dojst k strate lesku
alebo malby.

9. Na ochranu pred hrdzou pouzivajte na kovové diely neutrdlny stolovy olej.

10. Varovanie!ll Plastové vrecuska mézu sposobit udusenie. Odstrarte ho prec a pouzi-
vajte iba pod dohladom dospelej osoby.

11. Tento vyrobok moze byt pouzity dvoma sposobmi:
A) dieta samo sliape na pedale,
B) trojkolku tlac¢i dospely, dieta ma polozené nozicky na opierke noziciek.

12. Nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu, sinko moze sposobit stratu alebo vy-
blednutie farieb. Trojkolku skladujte v chladnom prostredi, pokial ju nepouzivate.

VAROVANIE!

1. Tato trojkolka je vhodna iba pre deti od 18 mesiacov do 6 rokov veku dietata. Dieta
musi byt schopné sediet bez pomoci.

2. Udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od ohna.

3. Trojkolku smie zostavit iba dospelad osoba. Dbajte pri zostavovani na zvysenu

opatrnost.
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Maximalna hmotnost nesmie prekrocit 30 kg.

Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze v3etky ¢asti pevne drzia.

Ak je dieta v trojkolke, nikdy ho nenechavajte bez dozoru.

Tato trojkolka sa nesmie pouzivat na ceste.

Uistite sa, Ze nozicky dietata su opreté o opierky néh, ked' je trojkolka v pohybe.
Predidete tak zraneniu dietata peddlmi.

Udrzujte rucicky, nozicky a ostatné Casti tela dietata v bezpecnej vzdialenosti

od otacavych Casti, tieto ¢asti moézu dietatu spdsobit zranenie.

Ak dieta jazdi na trojkolke, nenechavajte ho na trojkolke (pedéloch, opierkach) stat
alebo skékat.

Vzdy pouzite hrazdu.

Nikdy nepouzivajte trojkolku v horach, v blizkosti svahovitych terénov alebo v bliz-
kosti schodov atd.

Prosim, riadte sa tymto manudlom na poufZitie a uistite sa, Ze su vietky casti sprdvne
upevnené, zvysite tak bezpecnost vasho dietata.

Vzdy pouzivajte vhodnu pevnu obuv. Dieta by nikdy nemalo byt naboso.

Tento vyrobok je hracka. Poucte vase dieta ako ho spravne pouzivat s dérazom na
mozné nebezpecenstva. Vyrobok by sa mal pouzivat s uréitou opatrnostou, lebo
vyzaduje isté skisenosti, napriklad ako zabranit padom ¢i kolizidm, a zapricinit tak
zranenie pouzivatela ¢i tretej strany.

Vzdy prispésobte pouzivanie vyrobku miestnym podmienkam a situdcii.

Vyrobok je uréeny na pouZzitie za denného svetla. Pouzivanie za nedostato¢ného
osvetlenia je nebezpecné.

V pripade ndhodného alebo prudkého otocenia riadidiel pocas pouzivania méze
dojst k prevrhnutiu - nebezpecenstvo Urazu.

Dieta skusajuce vyliezt ¢i stat na riadidlach méze spbdsobit prevrhnutie trojkolky —
nebezpeclenstvo Urazu.

Tento vyrobok je uréeny vyhradne na sukromné, domace pouZzitie.

Nepouzivajte vyrobok na prevazanie predmetov.

Vyrobok sa nesmie spdjat s dalSimi vozickami ¢i podobnymi zariadeniami a pouzivat
na jazdu ¢i sa nimi nechat tahat. Nedovolte dietatu prekracovat rychlost pesej chddze.
Nosnost zadného kosika je maximalne 1 kg.

Nikdy za sebou netahajte hracku, ak je dieta na sedacke vyrobku.

Poskodené diely mézu ovplyvnit bezpecnost vasho dietata alebo skratit Zivotnost
vyrobku.

Odstrante vietky malé Casti a drzte tieto casti v bezpecnej vzdialenosti od deti, hrozi
riziko vdychnutia alebo prehltnutia.

Ostré predmety, ako napriklad noze, mézu sp6sobit poskodenie produktu.

Spravne zostavenie produktu je velmi dolezité.

Z bezpecnostnych dévodov neodstranujte Ziadne ¢asti alebo neopravujte trojkolku
a nepouzivajte predmety, ktoré nie si odporucané vyrobcom, mézete tak trojkolku
nenavratne poskodit.

Vsetky obalové materidly ihned odstrante z dosahu dietata.

Pri pouziti trojkolky dbajte na zvysenu opatrnost voci okolitym ludom a zvieratam.
Po cely ¢as pouzivania produktu odportic¢ame pouzivat ochranné vybavenie, ako na-
priklad prilbu, nohavice, chranice kolien &i laktov kvoli zvyseniu bezpecnosti dietata.
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ZARUCNY LIST - SK

Trojkolka B-T7811

Predévajuici poskytuje na vyrobok zaruku v dizke 24 mesiacov odo dia predaja
spotrebitelovi.

Predavajuci je povinny pri predaji vyplnit zarucny list, ddtum a peciatku predajne.
Je nepripustné datovat a potvrdit tento zarucny list neskor, ako sa vyrobok preda.
Pri reklamdcii je nutné, aby spotrebitel predlozil original potvrdeného zaru¢ného
listu, original potvrdenie o kupe vyrobku (fakturu) a vyhotovit protokol o reklamo-
vanej udalosti (popis, za akych okolnosti ku chybe doslo, alebo stru¢ny popis chyby
s poziadavkou spotrebitela).

Vyrobok sa na reklamdciu prijima iba ¢isty.

Zéarucna lehota sa predlzuje o Cas, ked spotrebitel uplatnil ndrok na zaru¢na opravu
az dovtedy, ked bol povinny vyrobok po skonceni opravy prevziat.

Narok na zaruku zanik3, ak spotrebitel alebo ind osoba nepostupuje po kupe vyrob-
ku pri montazi, udrzbe, Cisteni a pouzivani v sulade s ndvodom na pouZitie, ktory je
sucastou tychto zaru¢nych podmienok. Spotrebitel nie je opravneny vykonavat na
vyrobku akékolvek zmeny.

Na mechanické poskodenia pri nesprdvnom pouzivani vyrobku najma poskrabanie,
ohnutie, zlomenie konstrukcie alebo plastovych suéasti, prasknuté ¢i zZiomené kiby,
na vyblednutie farieb latky potahu vzniknutej pranim nezodpovedajicim pokynom,
alebo zosvetlenie spdsobené vystavovanim vyrobku priamemu slne¢nému ziareniu
¢i vihkosti sa reklamacia nevztahuje. Taktiez nie je mozné uplatiiovat reklamaciu

na odrenie alebo roztrhnutie latky potahu a opotrebovanie sucasti vyrobku beznym
pouzivanim. Reklamdciu nie je mozné uplatnit aj v pripadoch, ked'sa vyrobok po-
skodil vonkajsimi chemickymi vplyvmi, pri strate alebo odcudzeni sucasti vyrobku.
Tieto chyby budu opravené na tarchu spotrebitela vratane nakladov na dopravu.
Kupujucemu bol pri kipe vyrobok,predvedeny alebo predavajucim zostaveny”

(¢o nezodpoveda skutocnosti, preciarknite) a kupujuci bol pri kipe veci obozname-
ny s navodom na poufZitie.

Poskytnutim zaruky nie su dotknuté prava kupujuceho, ktoré sa ku kipe veci
viazu podla zvlastnych pravnych predpisov.

Peciatka a podpis Datum predaja
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

READ THE MANUAL BEFORE USE!!!

LIST OF PARTS

A) Main frame 1) Basket

B) Front fork J) Pedal

C) Rear wheel K) Back rest

D) Front wheel L) Bag

E) 1. Push bar (lower section) M) Handlebar basket
2. Push bar (upper section) N) Mudguard

F) Rear axle 0)Seat

G)Handlebar P) Hood

H) Protective bars Q) Pedal locking device (clutch)

ASSEMBLY STEPS

Image 1

1.

Insert the clutch (Q) and pedal (J) into the front wheel (D), unscrew the plastic pedal
holders from the front fork (B) and insert the front wheel (D) into the fork, then
screw the plastic pedal holders back in position (3N M).

2. Affix the mudguard.

Image 2

1. Unscrew the screws from the main frame and rear axle (F). Remove the plastic
locking devices from the rear axle. Affix the rear axle onto the main frame and screw
together.

2. Affix the rear wheel (C) to the rear axle, insert the plastic locking devices and screw
together (3N M).

Image 3

1. Affix the front fork to the main frame.

2. Unscrew the screws from the handlebar (G) and insert the handlebar into the fork
then screw the screws back and tighten. (20N M)

3. Unscrew the screw from the main frame (A), position the seat (O) onto the main
frame and screw in (20N M)

4. Unscrew the screw from the handlebar, affix the basket (M) to the handlebar and
screw together (3N M)

Image 4

1.

Attach the protective bars (H) to the handlebar tube and put the rear section onto
the seat (H). Click the front and rear sections in place and check they are firmly
affixed.
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Image 5

1.
2.

3.

»
»
»
»
»

»

N A WN =

o

11.

12.

Slide the backrest (K) into the rear part of the seat and check it has clicked into place.
Open the hood (P) by pushing down on the securing button and position the hood
(P) on the backrest. Check it has clicked into place.

Unscrew the screw from the push bar (E-1) and insert it into the push bar (E-2), put
the screw back in place and tighten.

Affix the rear basket (I) to the rear section of the main frame and rear axle. Check
the basket has clicked into place on the rear axle (F).

Position the bag (L) on the push bar (E-2) and secure the cords onto the push bar
hooks (E-2)

WARNING AND MAINTENANCE

Read the instruction manual before use

Always use safety belts

This product can be used only by one child and only under adult supervision
Tricycle is not suitable for children who cannot sit unaided

Load mounted on handlebars may cause a loss of balance

The product is not designed for running or skating

Keep all packaging material out of the reach of children.

Always ensure all parts are correctly affixed before use.

Failure to do this check each time you use it could endanger your child.

Incorrect assembly may represent a risk. You should carefully check your tricycle.
You should not repeatedly disassemble and reassemble the tricycle.

Avoid using the tricycle in wet, cold or hot environments.

Avoid bumping into other hard items.

Avoid cleaning varnished sections with a wet cloth; this could result in a loss of gloss
or varnish.

To prevent corrosion, use neutral machine oil on metal parts.

. Warning!!! Plastic bags may cause suffocation. Keep them in a safe place and only

use them under adult supervision.

This product can be used in two ways:

A) your child can use the pedals

B) an adult can push the tricycle, while the child places his/her feet on the foot rest.
Do not subject to direct sunlight; sunlight can cause colour loss or bleaching. Store
your tricycle in a cool place when you are not using it.

WARNING!

1.

This tricycle is suitable only for children from 18 months up to 6 years of age.
The child must be able to sit unaided.

Keep it in a safe distance from fire.

The tricycle can be assembled only by an adult. Exercise maximum care during
assembly.
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10.

11.
12.
13.

14.
15.

16

19.

20.
21.
22.

23.
24,
25.
26.

27.
28.
29.

30.
31.
32.

Maximum weight must not exceed 30 kg.

Before each use make sure all parts are fixed tightly.

Do not leave a child in a tricycle unattended.

This tricycle must not be used on road.

Make sure the child’s feet are resting on the footrests when the tricycle is moving.
You will prevent injuries caused to the child by pedals.

Keep hands, feet and other parts of the child’s body within a safe distance from the
rotating parts; these parts may cause injuries to the child.

Do not let the child sitting in a tricycle stand or jump on the tricycle (pedals,
footrests).

Always use a bumper bar.

Never use the tricycle in the mountains, close to sloping areas or near stairs, etc.
Please follow this instruction manual and make sure all parts are correctly secured,
thus increasing safety of your child.

Always use suitable sturdy shoes. The child should never be barefoot.

This product is a toy. Teach your child how to use it correctly, emphasising possible
hazards. The product should be used with some caution as it requires experience,
such as how to prevent falls or collisions and injury to the user or third parties.

. Always adapt the use of the product to local conditions and circumstances.
17.
18.

The product is intended for use in daylight. Use in insufficient light is dangerous.
An accidental and/or sharp turn of the handlebars during use may overturn the
tricycle — injury risk.

A child trying to climb or stand on handlebars may cause overturning the tricycle -
injury risk.

This product is intended solely for private home use.

Do not use the product to transport objects.

The product must not be connected to other karts or similar products and used for
riding, or be towed by them. Do not allow the child to exceed the speed of walking.
Weight allowance of the rear basket is maximum 1 kg.

Never tow the toy with the child in the seat.

Damaged parts may impact safety of your child or shorten the life of the product.
Remove all small parts and keep them safe from children to prevent breathing in or
swallowing.

Sharp objects, such as knives, may damage the product.

Correct assembly of the product is very important.

For safety reasons do not remove any parts or repair the tricycle and do not use
items not recommended by the manufacturer as you can damage the tricycle
irreparably.

All packing materials must be removed immediately from child’s reach.

When using the tricycle pay attention to people and animals around.

For the entire period of the product use, we recommend using protective equipment,
such as a helmet, trousers, and knee and elbow pads to improve safety of the child.
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WARRANTY CERTIFICATE - EN

Tricycle B-T7811

The seller provides product warranty of 24 months from the date of sale to the
consumer.

Upon sale, the seller is obligated to complete a warranty certificate, including a date
and stamp. It is prohibited to confirm this warranty certificate after the sale of the
product.

In case of a claim it is necessary for the consumer to present the original of the con-
firmed warranty certificate, original document about the purchase of the product
(receipt) and make a report about the claim (description under which circumstan-
ces the defect occurred or a brief description of the defect stating consumer’s
requirements).

Only clean product is accepted into the claim process.

The warranty period is extended by the time when the consumer exercised his/her
entitlement to a warranty repair until the time when he/she was obligated to collect
the product after the repair.

The warranty entitlement expires if the consumer or any other person fails to
follows assembly, maintenance, cleaning and use instructions in compliance with
the instruction manual that forms part of these warranty terms and conditions. The
consumer is prohibited to make any changes to the product.

Warranty does not apply to mechanical defects caused by incorrect use of the pro-
duct, in particular scratches, bending, breakoff of structure or plastic parts, cracked
or broken joints, fading of colours of fabric covers due to washing under inadequate
instructions, or loss of colours due to exposing the product to direct sunlight or hu-
midity. It is also impossible to raise a claim for the scrapping or tearing of the cover
fabric and standard wear and tear of product parts. Warranty does not apply in cases
when the product is damaged by external chemical effects, and in case of loss or
theft of product parts. These faults will be repaired and charged to the consumer,
including transport costs.

The product was ‘demonstrated’to the buyer or ‘assembled by the seller’in front of
the buyer (delete as applicable) and the buyer was familiarised with the instruction
manual.

Providing warranty does not affect the rights of the buyer associated with the pur-
chase under special legal regulations.

Stamp and signature Date of sale
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ZUSAMMENBAUANLEITUNG

LESEN SIE BITTE VOR DEM GEBRAUCH DIESE ANLEITUNG!

TEILELISTE

A) Hauptrahmen 1) Korb

B) Vordergabel J) Pedale

C) Hinterrad K) Rickenlehne

D) Vorderrad L) Tasche

E) 1. Fihrungsstange (Unterteil) M)Lenkerkorb
2. Fihrungsstange (Oberteil) N) Schutzblech

F) Hinterachse 0) Sitz

G) Lenker P) Schutzdach

H) Schutzstange Q) Pedaldrehsicherung (Kupplung)

ZUSAMMENBAUSCHRITTE

Abbildung 1

1. Setzen Sie die Kupplung (Q) und die Pedale (J) in das Vorderrad (D) ein, schrauben Sie von der
Vordergabel (B) die Kunststoff-Pedalhalter ab und legen Sie das Vorderrad (D) in die Vordergabel,
schrauben Sie schliellich die Kunststoff-Pedalhalter wieder an (mit der Kraft 3 Nm).

2. Bringen Sie das Schutzblech in Position.

Abbildung 2

1. Losen Sie die Schrauben vom Hauptrahmen und von der Hinterachse (F). Nehmen Sie die
Kunststoffsicherungen von der Hinterachse ab. Schieben Sie nun die Hinterachse in den
Hauptrahmen und schrauben Sie sie fest.

2. Stecken Sie die Hinterrdder (C) auf die Hinterachse auf, legen Sie die Kunststoffsicherungen
ein und schrauben Sie fest (3 Nm).

Abbildung 3

1. Setzen Sie die Vordergabel in den Hauptrahmen ein.

2. Losen Sie die Schraube am Lenker (G) und setzen Sie den Lenker in die Vordergabel ein,
schrauben Sie die Schraube wieder ein und ziehen Sie sie fest (20 Nm).

3. Losen Sie die Schraube vom Hauptrahmen (A), legen Sie den Sitz (O) auf den Hauptrahmen
und schrauben Sie ihn fest (20 Nm).

4. Losen Sie die Lenkerschraube, bringen Sie den Korb (M) am Lenker an und schrauben Sie
ihn fest (3 Nm).

Abbildung 4

1. Setzen Sie die Schutzstange (H) auf das Lenkerrohr auf und setzen Sie den hinteren Teil auf
den Sitz (O) auf. Rasten Sie den Vorderteil und den hinteren Teil ein und vergewissern Sie
sich, dass sie richtig gesichert sind.

Abbildung 5

1. Setzen Sie die Rickenlehne (K) in den hinteren Teil des Sitzes ein und vergewissern Sie sich,
dass sie richtig eingerastet ist.
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Offnen Sie das Schutzdach (P), indem Sie die Sicherungstaste hineindriicken und zwar
halten und bringen Sie das Schutzdach (P) an der Kopfstiitze an. Uberzeugen Sie sich, dass
das Dach richtig eingerastet ist.

Losen Sie die Schraube von der unteren Fiihrungsstange (E-1) und schieben Sie die obere
Fihrungsstange in die untere Fiihrungsstange (E-2), schrauben Sie die Schraube wieder
ein und ziehen Sie sie fest.

Setzen Sie den hinteren Korb (1) in den hinteren Teil des Hauptrahmens und der Hinterach-
se ein. Vergewissern Sie sich, dass der Korb richtig an der Hinterachse (F) eingerastet ist.
Bringen Sie die Tasche (L) an der Fiihrungsstange (E-2) an, haken Sie dabei die Tasche an
der Fihrungsstange (E-2) ein.

WARNUNGSHINWEISE UND WARTUNG

Vor der Verwendung die Anleitung durchlesen.

Die Sicherheitsgurte miissen immer verwendet werden.

Dieses Produkt darf nur fiir je ein Kind und nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwendet werden.

Das Dreirad ist nicht fiir Kinder geeignet, die nicht ohne Hilfe sitzen konnen.

Eine am Lenkrad befestigte Last fiihrt zum Verlust des Gleichgewichts.

Das Produkt ist nicht zum Laufen oder Rollschuh-/Schlittschuhfahren bestimmt.

Entfernen Sie alles Verpackungsmaterial aus der Reichweite von Kindern.
Uberzeugen Sie sich vor jeder Verwendung, dass alle Teile richtig befestigt sind.
Ohne diese Kontrolle vor der Verwendung konnte das Kind gefahrdet sein.

Ein falsches Zusammensetzen kann ein Risiko bedeuten. Das Dreirad sollte sorgféltig
Uberprift werden.

Ein erneutes Zerlegen und Zusammensetzen ist nicht erlaubt.

Vermeiden Sie den Gebrauch in nasser, kalter oder heiBer Umgebung.

Vermeiden Sie Zusammenstof3e mit anderen harten Gegenstanden.

Vermeiden Sie ein Reinigen der lackierten Teile mit einem nassen Lappen, der Glanz oder
die Bemalung kdnnen verloren gehen.

Zum Schutz vor Rost verwenden Sie fiir die Metallteile neutrales Speisedl.

. Achtung! Kunststoffbeutel kdnnen zum Ersticken fiihren. Entfernen Sie diese und verwen-

den Sie sie nur unter Aufsicht eines Erwachsenen.

. Dieses Produkt kann auf zweierlei Art verwendet werden:

A) das Kind féhrt allein, indem es in die Pedalen tritt
B) das Dreirad wird von einem Erwachsenen geschoben, das Kind legt die Fii3e auf die
Ful3stlitze.

. Nicht der direkten Sonnenstrahlung aussetzen, die Sonne kann zum Verlust oder Ausbleichen

der Farben fiihren. Lagern Sie das Dreirad in kiihler Umgebung, wenn Sie es nicht verwenden.

WARNUNG!

1.

Dieses Dreirad ist nur fiir Kinder von 18 Monaten bis zu 6 Jahren bestimmt. Das Kind muss in
der Lage sein, ohne Hilfe zu sitzen.

Von Feuer fernhalten.

Das Dreirad darf nur von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. Beim Zusammenbau
auf erhohte Vorsicht achten.
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10.

11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.
24,
25.

26.
27.

28.
29.

30.
31.

32.

Das Hochstgewicht darf 30 kg nicht Giberschreiten.

Vor jeder Verwendung Uberpriifen, dass alle Teile fest sitzen.

Das Kind nie ohne Aufsicht lassen, wenn es im Dreirad ist.

Dieses Dreirad darf nicht auf Autostral3en verwendet werden.

Uberzeugen Sie sich, dass die Fiie des Kindes auf den FuBstiitzen sind, wenn das Dreirad in
Bewegung ist. So vermeiden Sie Verletzungen des Kindes durch die Pedale.

Hénde, FiiBe und andere Korperteile des Kindes in sicherer Entfernung von sich drehenden
Teilen halten, diese Teile kdnnen das Kind verletzen.

Wenn das Kind im Dreirad sitzt, nicht zulassen, dass das Kind auf dem Dreirad (den Pedalen,
den Stltzen) steht oder springt.

Immer den Bligel verwenden.

Das Dreirad nie in den Bergen, in der Nahe von abschiissigen Terrains oder in der Nédhe von
Stufen usw. verwenden.

Richten Sie sich bitte nach dieser Gebrauchsanleitung und tGiberzeugen Sie sich, dass alle Teile
richtig befestigt sind. So erhdhen Sie die Sicherheit Ihres Kindes.

Immer geeignetes festes Schuhwerk verwenden. Das Kind sollte nie barfuf3 sein.

Dieses Produkt ist ein Spielzeug. Belehren Sie Ihr Kind, wie es richtig verwendet wird und weisen
Sie es auf mdgliche Gefahren hin. Das Produkt sollte mit einer bestimmten Vorsicht verwendet
werden, denn es erfordert gewisse Erfahrungen, zum Beispiel, um Stiirze oder Zusammensto3e
zu vermeiden, die zu Verletzungen des Benutzers oder eines Dritten fiihren kénnen.

Die Benutzung des Produkts immer den 6rtlichen Gegebenheiten und der Situation anpassen.
Das Produkt ist zur Verwendung bei Tageslicht bestimmt. Die Benutzung bei unzureichenden
Lichtverhaltnissen ist gefahrlich.

Bei einer zufélligen und/oder heftigen Drehung des Lenkers wahrend der Benutzung kann das
Dreirad umkippen - Unfallgefahr.

Wenn das Kind versucht, herauszuklettern oder auf dem Lenker zu stehen, kann das Dreirad
umkippen - Unfallgefahr.

Dieses Produkt ist ausschlieB3lich fiir die private, hdusliche Verwendung bestimmt.

Das Produkt nicht zum Transport von Gegenstanden verwenden.

Das Produkt darf nicht mit weiteren Fahrzeugen oder dhnlichen Dingen verbunden und zum
Fahren oder zum Ziehenlassen benutzt werden. Dem Kind nicht gestatten, schneller als Schrit-
tgeschwindigkeit zu fahren.

Die Tragfahigkeit des hinteren Korbs ist maximal 1 kg.

Ziehen Sie das Dreirad nie mit dem Kind im Sitz hinter sich her.

Beschddigte Teile konnen die Sicherheit lhres Kindes beeinflussen oder die Lebensdauer des
Produkts verkiirzen.

Alle kleinen Teile entfernen und diese Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewa-
hren, es drohen Einatmen oder Verschlucken.

Scharfe Gegenstande, wie zum Beispiel Messer, konnen das Produkt beschadigen.

Der richtige Zusammenbau des Produkts ist sehr wichtig.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen Sie keine Teile entfernen oder das Dreirad selbst reparieren
und keine Gegenstande verwenden, die nicht vom Hersteller empfohlen sind. Sie kdnnten das
Dreirad irreversibel beschadigen.

Alle Verpackungsmaterialien sofort aus der Reichweite des Kindes entfernen.

Bei Benutzung des Dreirads Vorsicht gegeniiber Menschen und Tieren in der Umgebung
walten lassen.

Wir empfehlen, wahrend der gesamten Benutzungsdauer des Produkts Schutzausriistung, wie
zum Beispiel einen Helm, Hosen, Knie- und Ellbogenschiitzer zu verwenden, um die Sicherheit
des Kindes zu erhohen.
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GARANTIEURKUNDE- DE

Dreirad B-T7811

Der Verkaufer gewahrt fir das Produkt eine Garantie von 24 Monaten ab dem Tag
des Verkaufs an den Verbraucher.

Der Verkaufer ist verpflichtet, beim Verkauf die Garantieurkunde mit Datum und
Stempel der Verkaufsstelle auszufillen. Es ist unzulassig, diese Garantieurkunde
spater als beim Verkauf des Produkts zu datieren und zu bestatigen.

Bei einer Reklamation ist es notwendig, dass der Verbraucher das Original der
bestatigten Garantieurkunde und das Original des Kaufbelegs (Kassenzettel)
vorlegt, und es muss ein Protokoll (iber den reklamierten Mangel erstellt werden
(Beschreibung, unter welchen Umstanden es zu dem Mangel kam oder kurze Be-
schreibung des Defekts mit Wunsch des Verbrauchers).

Das Produkt wird nur in sauberem Zustand zur Reklamation entgegengenommen.
Die Garantiezeit verlangert sich um den Zeitraum ab dem Moment, in dem der
Verbraucher seinen Anspruch auf eine Garantiereparatur geltend machte, bis zu
dem Moment, in dem der Verbraucher verpflichtet war, das Produkt nach Ende der
Reparatur zu Glbernehmen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn der Verbraucher oder eine andere Person nach
dem Kauf des Produkts bei der Montage, Wartung, Reinigung und Nutzung nicht in
Einklang mit der Gebrauchsanleitung vorgeht, die Teil dieser Garantiebedingungen
ist. Der Verbraucher ist nicht berechtigt, am Produkt irgendwelche Anderungen
vorzunehmen.

Mechanische Beschadigungen durch falsche Nutzung des Produkts, insbesondere
Zerkratzen, Verbiegen, Briiche der Konstruktion oder der Plastikteile oder gesprun-
gene oder gebrochene Gelenke, das Ausbleichen der Farbe des Stoffbezugs, das
durch nicht den Weisungen entsprechendes Waschen entsteht, oder das Ausblei-
chen infolge von direkter Sonneneinstrahlung oder Feuchtigkeit kdnnen nicht rekla-
miert werden. Auch auf Abrieb oder Zerreilen des Stoffbezugs oder die Abnutzung
von Teilen des Produkts durch Ubliche Abnutzung bezieht sich die Reklamation
nicht. Eine Reklamation kann auch dann nicht geltend gemacht werden, wenn das
Produkt durch duBere chemische Einfliisse beschadigt ist, wenn Teile des Produkts
verloren gehen oder entwendet werden. Diese Mangel werden zuziglich Transport-
kosten zu Lasten des Verbrauchers repariert.

Dem Kaufer wurde das Produkt beim Kauf,vom Verkaufer vorgefiihrt oder
zusammengebaut” (was nicht der Tatsache entspricht, durchstreichen), und der
Kaufer wurde beim Kauf der Sache mit der Gebrauchsanleitung bekannt gemacht.
Die Rechte des Kaufers, die gemaf den Sonderrechtsvorschriften an den Kauf der
Sache gebunden sind, werden durch die gewahrte Garantie nicht berihrt.

Stempel und Unterschrift Verkaufsdatum
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ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE PRIMA DELL'USO!!!

ELENCO DEI COMPONENTI

A) Telaio 1) Cestino

B) Forcella anteriore J) Pedale

C) Ruota posteriore K) Poggiaschiena

D) Ruota anteriore L) Borsa

E) 1. Barra (inferiore) M)Cestino del manubrio
2. Barra (superiore) N) Parafango

F) Mandrino posteriore 0)Seggiolino

G) Manubrio P) Canopy

H) Anello di protezione Q) Frizione

PROCEDIMENTO

Figura 1

1. Inserire la frizione (Q) e il pedale (J) alla ruota inferiore (D), fissare alla forcella ante-
riore (B) i sostegni in plastica dei pedali e inserire la ruota anteriore (D) alla forcella,
infine avvitare di nuovo i sostegni in plastica dei pedali (3N M).

2. Inserire il parafango.

Figura 2

1. Rimuovere le viti dal telaio e dal mandrino posteriore (F). Togliere i sistemi di bloc-
caggio in plastica dal mandrino posteriore. Inserire il mandrino posteriore nel telaio
e avvitare.

2. Inserire le ruote posteriori (C) sul mandrino posteriore, mettere i sistemi di bloccag-
gio in plastica e avvitare (3N M).

Figura 3

1. Inserire la forcella anteriore al telaio.

2. Rimuovere le viti dal manubrio (G) e inserire il manubrio alla forcella, riavvitare in
modo sicuro le viti. (20N M)

3. Rimuovere la vite dal telaio (A), collocare il seggiolino (O) sul telaio e avvitarlo (20N M)

4, Rimuovere la vite dal manubrio, posizionare il cestello sul manubrio (M) e fissarlo (3N M)

Figura 4

1. Inserire I'anello di protezione (H) sul tubo del manubrio e premere verso il seggioli-
no (H). Agganciare la parte anteriore e posteriore e controllare che entrambe siano
fissate correttamente.

Figura 5

1. Fissare il poggiaschiena (K) alla parte posteriore del seggiolino e verificare che sia
agganciato correttamente.
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2. Aprire il canopy (P) premendo il tasto e fissarlo (P) al poggiaschiena. Verificare che
sia agganciato correttamente.

3. Rimuovere la vite dalla barra di inferiore (E-1) e inserirla nella barra superiore (E-2),
fissare la vite saldamente.

4. Posizionare il cestino (I) alla parte posteriore del telaio. Accertarsi che il cestino sia
agganciato correttamente al mandrino posteriore (F).

5. Collocare la borsa (L) sulla barra superiore (E-2) e fissare le cordicelle ai gancetti della
barra (E-2)

AVVERTENZE E MANUTEZIONE

» Prima dell’'uso leggere questo manuale

» Usare sempre le cinture di sicurezza

» Questo prodotto puo essere usato per un solo bambino e solo sotto la sorveglian-

za di un adulto

» Il triciclo non é adatto per bambini che non sanno stare seduti senza aiuto

» Un peso appeso sul maniglione sbilancia il triciclo

» |l prodotto non é previsto per correre o pattinare

1. Tenere tutti i materiali di imballaggio lontanto dalla portata dei bambini

2. Prima di ogni utilizzo assicurarsi che tutti i compomenti siano fissati in modo sicuro.

3. Senon siesegue il controllo prima dell‘utilizzo si pud mettere in pericolo il bambino.

4. Un montaggio scorretto puo rappresentare un rischio. Il triciclo deve essere attenta-
mente controllato

5. Non é consentito il ripetuto montaggio e smontaggio.

6. Evitare I'uso in ambienti umidi, freddi e caldi.

7. Evitare gli urti con superfici dure.

8. Evitare la pulizia dele parti verniciate con un panno umido perché puo portare alla
perdita di brillantezza o di colore

9. Per proteggere il prodotto dalla ruggine usare sulle parti in metallo olio neutro per
macchine.

10. Attenzione!!! | sacchetti di plastica possono essere causa di soffocamento. Tenerli
lontano dalla portata dei bambini e utilizzarli solo sotto supervisione di un adulto

11. Questo prodotto puo essere utilizzato in due modi:
A) il bambino pedala da solo
B) il triciclo e spinto da un adulto e il bambino ha i piedi appoggiati all'appoggiapiedi

12. Evitare l'esposizione alla luce diretta del sole, il sole puo causare la perdita o sbiadi-
mento del colore. Conservare triciclo in un ambiente fresco quando non si utilizza.

AVVERTENZA!

1. Questo triciclo & adatto solo per bambini dall’eta di 18 mesi fino ai 6 anni. | bambi-
no deve essere in grado di stare seduto senza aiuto.

2. Tenere lontano dal fuoco.

3. Solo un adulto pud assemblare il triciclo. Durante I'assemblaggio prestare la massi-

ma attenzione.

21



© N WUk

10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.
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Il peso massimo non deve superare i 30Kg.

Prima di ogni uso accertarsi che tutte le parti siano ben fissate.

Non lasciare mai un bambino seduto nel triciclo senza sorveglianza.

Questo triciclo non deve essere usato nel traffico.

Quando il triciclo € in moto, assicurarsi che i piedi del bambino siano appoggiati sul
poggiapiedi per prevenire lesioni ai piedi del bambino dai pedali.

Tenere le mani, le gambe e tutte le parti del corpo del bambino lontano dalle parti
rotanti del triciclo che possono provocare lesioni.

Quando il bambino & seduto nel triciclo, non lasciarlo stare in piedi o saltare sul
triciclo (pedali, poggiapiedi).

Usare sempre il bracciolo di protezione.

Non usare mai il triciclo in montagna, in prossimita di terreni inclinati, scalinate ecc.
Per aumentare la sicurezza del vostro bambino, si prega di rispettare il presente
manuale di istruzioni e di assicurarsi che tutte le parti siano ben fissate.

Usare sempre calzature chiuse adatte, il bambino non dovrebbe essere mai scalzo.
Questo prodotto € un giocatolo. Istruite il vostro bambino come usarlo in termini di
sicurezza. |l prodotto dovrebbe essere utilizzato con prudenza perché richiede una
certa esperienza, ad es. come prevenire la caduta o le collisioni per non provocare
lesioni all’acquirente o a terzi.

Adeguare l'uso del prodotto sempre alle condizioni e alla situazione del luogo.

Il prodotto & previsto per un uso alla luce del giorno. E pericoloso usarlo con luce
insufficiente.

Una rotazione accidentale e/o brusca del manubrio durante il moto pud provocare
il capovolgimento — pericolo di lesioni.

Un bambino che tenta di salire o stare sul manubrio pud provocare il capovolgimen-
to del triciclo - pericolo di lesioni.

Questo prodotto & previsto esclusivamente per |'uso privato, domestico.

Non utilizzare il prodotto per trasportare carichi.

Il prodotto non deve essere collegato ad altri carrelli o dispositivi simili e usato per il
trasporto o trascinamento. Non permettere al bambino di superare la velocita pedonale.
La portata del cestino posteriore & di max. 1 kg.

Non trascinare mai il giocattolo con il bambino seduto dietro di sé.

Le parti danneggiate possono compromettere la sicurezza del vostro bambino o
ridurre la durata del prodotto.

Eliminare tutte le parti piccole e tenerle lontano dalla portata dei bambini, esiste il
rischio di inalazione o ingestione.

Ogagetti affilati, quali ad es. coltelli, possono danneggiare il prodotto.

Il corretto assemblaggio del prodotto € molto importante.

Per motivi di sicurezza non eliminare parti del prodotto, non tentare di ripararlo e non
usare ricambi non consigliati dal costruttore, il triciclo potrebbe essere danneggiato.
Allontanare immediatamente tutto il materiale d'imballo dalla portata dei bambini.
Durante I'uso del triciclo prestare la massima attenzione alle persone e agli animali
circostanti.

Si consiglia di usare dispositivi di protezione per tutto il tempo dell’'uso del prodotto, qu-
ale il casco, pantaloni, ginocchiere o gomitiere per aumentare la sicurezza del bambino.
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CONDIZIONI DI GARANZIA - IT

Triciclo B-T7811

Il venditore concede una garanzia di 24 mesi al prodotto dalla data di vendita
all'acquirente.

Il venditore & obbligato a compilare la scheda di garanzia al momento della vendi-
ta, citando la data e il timbro del negozio. E vietato datare e timbrare la scheda di
garanzia piu tardi rispetto alla vendita.

Nel caso di reclamo I'acquirente dovra presentare l'originale della garanzia confer-
mata, la ricevuta originale e compilare un verbale sul difetto contestato (descriven-
do a quali circostanze il difetto si & presentato oppure il difetto sinteticamente e
citando la richiesta dell’acquirente).

Il prodotto puo essere accettato in reclamo solo se pulito.

Il decorso della garanzia sara sospeso dal momento in cui l'acquirente esercitail
proprio diritto all’assistenza in garanzia fino al momento in cui 'acquirente é tenuto
di ritirare il prodotto dall’assistenza gratuita.

Il diritto alla garanzia decade quando l'acquirente o un’altra persona, dopo aver
acquistato il prodotto, non rispettano le istruzioni di montaggio, d’uso, di manu-
tenzione e di pulizia che fanno parte della presente garanzia. Lacquirente non
autorizzato ad eseguire alcuna modifica sul prodotto.

La garanzia non copre danni meccanici provocati dall’'uso improprio, quali gra-

ffi, pieghe, rotture della struttura o di parti in plastica, danni o rotture dei giunti,
schiarimento dei colori del tessuto provocato da un lavaggio non conforme alle
istruzioni o dall’esposizione del prodotto ai raggi solari diretti o all'umidita. Non &
possibile contestare nemmeno rotture o sfregamento del tessuto o I'usura normale
del prodotto. Il reclamo non puo essere esercitato nei casi in cui il prodotto é stato
danneggiato da agenti chimici o in caso di perdita o furto di una parte del prodotto.
Tali difetti saranno riparati a carico dell'acquirente, compresi i costi di trasporto.

Il prodotto é stato “presentato o assemblato dal venditore” (da cancellare secondo la
realta) all'acquirente e I'acquirente é stato informato del contenuto delle istruzioni
d’uso.

| diritti dell’acquirente relativi all'acquisto ai sensi delle normative legali particolari
restano impregiudicati dalla concessione della presente garanzia.

Timbro e firma Data di vendita
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NAVODILA ZA MONTAZO

PRED UPORABO PREBERITE TA PRIOROCNIK!!!

Spisek sestavnih delov naprave

A) Glavni okvir 1) Kosarica
B) Sprednje vilice J) Stopalka
C) Zadnje kolo K) Hrbtni naslon
D) Sprednje kolo L) Torba
E) 1. Vodilni drog (spodniji del) M)Kosarica in upravljalni rocaji
2.Vodilni drog (zgorniji del) N)Blatnik
F) Zadnja os O)Sedez
G) Upravljalni rocaji P) Stresica
H) Zas¢itni trapez Q)Varovalka obracanja stopalk (spojnica)

MONTAZA PO POSAMEZNIH KORAKIH

Slika 1

1. Vstavite spojnico (Q) in stopalko (J) v sprednje kolo (D). Odvijte s sprednje vilice
(B) plasti¢ne drzaje stopalk in vstavite sprednje kolo (D) v vilice. Nato privijte nazaj
v plasti¢ne drzaje stopalk (3N M).

2. Nataknite blatnik.

Slika 2

1. Odvijte vijake z glavnega okvirja in s strani osi (F). Snemite plasti¢ne varovalke
iz zadnje osi. Zadnjo os namestite v glavni okvir in privijte.

2. Nataknite zadnja kolesa (C) na zadnjo os, pritrdite plasti¢ne varovalke in jih privijte
(3N M).

Slika 3

1. Namestite sprednje vilice v glavni okvir.

2. Odvijte vijak z upravljalnih roc¢ajev (G). Rocaje nataknite v vilice. Vstavite vijak in ga
dobro privijte. (20N M)

3. Odvijte vijak iz glavnega okvirja (A), namestite sedez (O) na glavni okvir in privijte
(20N M)

4. Odvijte vijak z upravljalnih rocajev, namestite kosaro (M) nanje in ga privijte (3N M)

Slika 4

1. Namestite zas¢itni trapez (H) na cev upravljalnih rocajev in zadnji del namestite
na sedez (H). PoveZite sprednji in zadnji del in se prepricajte, ali sta dobro pritrjena.

Slika 5

1. Namestite hrbtni naslon (K) v zadnji del sedeZa in se prepricajte, ali je pravilno
namescen.
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Odprite stresico (P) tako, da pritisnete gumb za fiksiranje in jo namestite (P) hrbtni
naslon. Prepricajte se, da je pravilno pritrjena.

Odvijte vijak iz vodilne palice (E-1) in jo vstavite v vodilno palico (E-2), vijak namesti-
te nazaj in ga dobro privijte.

Namestite zadnjo kosarico (I) na zadnji del glavnega okvirja zadnje osi. Prepricajte
se, da je kosara pravilno names¢ena na zadnjo os (F).

Torbo (L) namestite na vodilno palico (E-2) in fiksirajte z vrvmi na kavlje vodilne
palice (E-2)

SVARILA IN VZDRZEVANJE

Pred uporabo preberite priro¢nik za uporabo

Vedno uporabite tudi varnostne pasove

Ta izdelek lahko uporabite samo za enega otroka pod nadzorom odrasle osebe.
Trikolesnik ni primeren za otroke, ki ne znajo sedeti sami (brez pomoci druge
osebe)

Tovor, ki je pritrjen na rocajih je vzrok za izgubo ravnotezja

Izdelek ni namenjen za tekanje ali drsanje

Ves embalazni material zavarujte - shranjujte izven dosega otrok.

Pred vsako uporabo preverite, ali so vsi deli pravilno in trdno priviti.

Brez temeljitega pregleda izdelka se lahko otrok pri igri poskoduje.

Nepravilno sestavljen izdelek lahko pomeni nevarnost. Trikolesnik vedno temeljito
preglejte.

Ne razstavljajte in ponovno ne sestavljajte izdelka.

Ne uporabljajte v mokrem, hladnem ali vro¢em okolju.

Preprecite morebitne mehanske poskodbe.

Ne distite lakiranih delov izdelka z mokro krpo, ker izdelek izgubi sijaj ali ilustracije,
ki so na njem.

Varujte pred rjo: kovinske dele mazite s strojnim oljem.

. Svarilo!!! Plasti¢ne vrecke lahko povzrocijo zadusitev. Shranite jih na varno in upo-

rabljajte samo pod nadzorom odrasle osebe.

Ta izdelek se lahko uporablja na dva nacina:

A) otrok sam poganja stopalki

B) trikolesnik potiska odrasla oseba, otrok nasloni noge na naslon zanje.

Ne izpostavljajte son¢nim zarkom, sonce lahko povzrodi izgubo ali izgubo barv.
Trikolesnik shranjujte v hladnem okolju, v kolikor ga ne uporabljate.

SVARILO!

1.

w

Ta trikolesnik je primeren samo za otroke od 18 mesecev do 6 leta starosti. Otrok
mora sedeti samostojno - brez pomoci druge osebe.

Shranjujte lo¢eno od virov ognja.

Sestavi ga lahko le odrasla oseba. Pri sestavljanju ravnajte previdno.

Maksimalna teZza ne sme preseci 30 kg.
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Pred vsako uporabo se prepricajte, ¢e so vsi deli trdno priviti.

V kolikor je otrok e v trikolesniku, ga nikoli ne puscajte brez nadzora.

Ta trikolesnik ni primeren za uporabo na cesti.

Prepricajte se, ¢e so otrokove noge pravilno prislonjene ob trikolesnik, kadar se vozi.
S tem otroka obvarujete pred poskodbami.

Roke in noge ter ostale dele telesa imejte v varni razdalji od vrtljivih delov - le ti
lahko otroku povzrocijo poskodbe.

V kolikor otrok sedi v trikolesniku, mu dovolite da ne stoji ali ne skace na stopalkah
ali naslonih.

Vedno uporabite drog.

Nikoli ne uporabljajte trikolesnika v planinah, v blizini strmih predelov ali stopnis¢ itd..
Upostevajte napotke v teh navodilih za uporabo in se prepricajte, ¢e so vsi deli pra-
vilno pritrjeni - povecali boste varnost svojega otroka.

Vedno uporabljajte ustrezno trdno obutev. Otrok nikoli ne sme biti bos.

Ta izdelek ni igraca. Poucite svojega otroka glede varne uporabe - opozorite ga

na mozne nevarnosti. lzdelek se mora uporabljati z dolo¢en previdnostjo, saj so
zanj potrebne dolocene izkusnje kot npr. kako prepreciti padanje, nezgode in tako
povzrociti poskodbe uporabnika ali tretje strani.

Vedno prilagodite uporabo izdelka lokalnim pogojem ali stanju.

Izdelek je namenjen za uporabo podnevi. Uporaba brez ustrezne osvetlitve je
nevarna.

V primeru slucajnega in/ali ostrega obracanja rocajev med uporabo lahko pride

do padca - nevarnost poskodb.

Otrok, ki poskusa zlesti ali stati na rocajih, lahko prekucne trikolesnik — nevarnost
poskodb.

Ta izdelek sluzi le za privatno uporabo.

Ne uporabljajte izdelka za prevazanje predmetov.

Izdelka ne povezujte z drugimi prevoznimi sredstvi ali podobnimi napravami; ne
uporabljajte ga za voznjo in niti ga ne vlecite z vozili. Onemogocite otroku, da pre-
koracuje hitrost pesca.

Nosilnost zadnje koSare je najvec 1 kg.

Nikoli za seboj ne vlecite igrace z otrokom na sedezu izdelka.

Poskodovani deli lahko vplivajo na varnost vasega otroka, ali skrajsajo zivljenje
izdelka.

Odstranite vse majhne dele in jih drzite v varni razdalji od otrok, obstaja nevarnost
vdihavanja ali poziranja.

Ostri predmeti, npr. nozi, lahko povzrocijo poskodbe izdelka.

Pravilna nastavitev pritiska je zelo pomembna.

Iz varnostnih razlogov ne odstranjujte nobenih delov in ne popravljajte trikolesnika
ter ne uporabljajte predmetov, ki jih priporoca proizvajalec, ker lahko trikolesnik
nepovratno poskodujete.

Vse ovitke takoj odstranite izven dosega otrok.

Pri uporabi trikolesnika pazite na visjo previdnost do drugih ljudi in Zivali.

Cel ¢as uporabe izdelka priporo¢amo da uporabljate zascitno opremo, kot npr. cela-
do, hlace, scitnike kolen ali komolcev, da poskrbite za otrokovo varnost.
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GARANCUSKILIST - SLO

Trikolesnik B-T7811

Proizvajalec jamci za izdelek 24 mesecev od datuma prodaje stranki.

Prodajalec je dolzan pri prodaji izpolniti in oZigosati garancijski list ter vpisati datum
prodaje. Vpisovati datum oz. potrjevati garancijski list kasneje, tj. po prodaji izdelka.
Pri reklamiranju blaga vedno predlozite originalni garancijski list, potrdilo o nakupu
izdelka (rac¢un) in izpolnite obrazec protokola zakaj blago reklamirate (okoliscine

v katerih je do napake prislo, ali kratek opis okvare ter zahtevek uporabnika).

Le ociscen izdelek bo sprejet v reklamacijo.

Garancija se podaljsa za cas, ko je bil izdelek v popravilu in pri¢ne teci od dneva,

ko je izdelek pripravljen za prevzem.

Pravica do garancije potece, ko uporabnik ali druga oseba ne postopa po nakupu
izdelka pri montazi, vzdrzevanju, ¢is¢enju in uporabi v skladu z navodili za uporabo,
ki so sestavni del garancijskih pogojev. Uporabnik nima pravice do izvajanja spre-
memb na izdelku.

Reklamacija v okviru garancije ne velja in ne bo sprejeta v kolikor pride do poskodbe
zaradi mehanskih udarcev, neustrezne uporabe izdelka, predvsem odrgnin, poloml-
jenih plasti¢nih delov, pocenih ali zlomljenih zglobov, izgube barve tkane prevleke,
nastale zaradi neustreznega upostevanja napotkov, ali zaradi vpliva neposrednih
soncnih zarkov na izdelek oz. njegove dele, vlage in podobnih vzrokov. Uveljavitev
prav tako ni mogoca ce pride do odrgnin ali razpada prevleke in obrabe delov zaradi
obicajne uporabe. Reklamacije ni mogoce uveljaviti, v kolikor je izdelek poskodovan
zaradi zunanjih kemicnih vplivov, ob izgubi ali odtujitvi dela izdelka. Te napake bodo
popravljene na racun uporabnika, vklju¢no s stroski transporta.

Kupcu je bil izdelek po nakupu »prikazan ali ga je sestavil prodajalec« (neustrezno
precrtajte) kupec pa je ob nakupu natanéno prebral navodila za uporabo.

Garancija nima vpliva na pravice kupca, ki izhajajo iz posebnih pravnih predpisov.

Zig in podpis Datum prodaje
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INSTRUKCJA MONTAZU

PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA!

WYKAZ CZESCI

A) Rama gtéwna 1) Koszyk

B) Widetki przednie J) Pedat

C) Koto tylne K) Oparcie

D) Koto przednie L) Torba

E) 1. Dyszel prowadzacy (cze$¢ dolna) M)Koszyk na kierownice
2. Dyszel prowadzacy (cze$¢ goérna) N) Btotnik

F) Os tylna O) Siodetko

G) Kierownica P) Daszek

H) Ostona ochronna Q) Bezpiecznik obrotu pedatéw (ztacze)

KOLEJNOSC MONTAZU

llustracja 1

1. Osadzi¢ ztaczke (Q) i pedat (J) w kole przednim (D), wykreci¢ z widetek przednich (B)
plastikowe uchwyty pedatéw i wstawi¢ koto przednie (D) w widetki, na koniec przykreci¢
ponownie plastikowe uchwyty pedatéw (3N M).

2. Zatozy¢ btotnik.

llustracja 2

1. Wykreci¢ sruby z ramy gtéwnej i z osi tylnej (F). Usuna¢ plastikowe zabezpieczenia z osi
tylnej. Umiesci¢ os tylna w ramie gtéwnej i przykrecic.

2. Umiesci¢ kofa tylne (C) na osi tylnej, whozy¢ plastikowe zabezpieczenia i przykreci¢ (3N M).

llustracja 3

1. Umiesci¢ widetki przednie na ramie gtéwnej.

2. Wykrecic srube z kierownicy (G) i umiesci¢ kierownice na widetkach, wkreci¢ ponownie
Srube i dokrecic ja. (20N M)

3. Wykreci¢ Srube z ramy gtéwnej (A), osadzic¢ siodetko (O) na ramie gtéwnej i przykreci¢
(20N M)

4. Wykreci¢ $rube z kierownicy i osadzi¢ na kierownicy koszyk (M) srube przykreci¢ (3N M)

llustracja 4

1. Osadzi¢ ostone ochronng (H) na rurce kierownicy i tylna czes¢ nasuna¢ na siodetko (H).
Zakleszczyc czes¢ tylna i przednia, upewnic sie, czy sa prawidtowo zamocowane.

llustracja 5

1. Nasuna¢ oparcie (K) na tylna czes¢ siodetka i upewnic sie, czy jest prawidtowo
zakleszczone.

2. Roztozyc¢ daszek (P) naciskajac przycisk zabezpieczajacy i umiesci¢ daszek (P) na oparciu.
Upewnic sie, czy jest prawidtowo zakleszczony.

3. Wykrecic srube z dyszla prowadzacego (E-1) i wprowadzic jg do dyszla prowadzacego
(E-2), ponownie wkreci¢ srube i dokrecic.
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Osadzi¢ koszyk tylny (I) na czesc tylna ramy gtéwnej i osi tylnej. Upewnic sie, czy koszyk
jest prawidtowo zakleszczony na osi tylnej (F).

Umiescic torbe (L) na dyszlu prowadzgcym (E-2) a sznurki zatozy¢ na haczyki dyszla pro-
wadzacego (E-2)

OSTRZEZENIA | KONSERWACJA

Prosimy o zapoznanie sie z trescia instrukcji uzytkowania

Kazdorazowo nalezy korzysta¢ z paséw bezpieczenstwa (szelek)

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany tylko dla jednego dziecka i wytacznie pod nadzo-
rem osoby dorostej

Rowerek 3-kotowy nie jest dogodny dla dzieci, ktdre nie potrafiag samodzielnie siedzie¢
Kazde obcigzenie zawieszone na prowadnicy rowerka narusza jego statecznos¢

Wyréb nie jest przeznaczony do biegania lub jazdy na tyzworolkach

Usuna¢ materiat opakowaniowy poza zasieg dzieci.

Przed kazdorazowym uzyciem upewnic sie, czy wszystkie elementy sg prawidtowo
zamocowane.

Nie wykonanie czynnosci sprawdzajacych przed uzyciem moze skutkowac bezposrednim
zagrozeniem dla dziecka.

Nieprawidtowo przeprowadzony montaz moze stanowic zagrozenie. Tréjkotéwka
powinna by¢ starannie sprawdzana.

Nie jest dozwolone ponowne rozmontowywanie i zamontowywanie.

Unikac¢ uzytkowania w mokrym, zimnym i goracym srodowisku.

Unikac zderzania z innymi twardymi przedmiotami.

Unikac¢ czyszczenia powierzchni lakierowanych mokra $cierka, moze spowodowac to
utrate potysku lub starcie powtoki lakieru.

Do ochrony przed rdzewieniem, uzy¢ do smarowania elementéw metalowych neutralne-
go oleju maszynowego.

Ostrzezenie!!l Worki plastikowe moga stac sie przyczyna uduszenia. Nalezy je usunac i
uzywac tylko pod nadzorem osoby dorostej.

Ten wyréb moze by¢ uzytkowany na dwa sposoby:

A) dziecko samo naciska na pedaty

B) tréjkotowke popycha dorosty, dziecko ma nézki umieszczone na podpérce do nédzek.
Nie naraza¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, storice moze spowodowac
wyblakniecie kolorow. Tréjkotédwke, jezeli nie jest uzytkowana, przechowywaé w pomie-
szczeniu chtodnym.

Ostrzezenia!

1.

Niniejszy rowerek 3-kotowy dogodny jest tylko dla dzieci w wieku od 18 miesiecy do 6 lat.
Dziecko musi potrafi¢ samodzielnie siedzie¢.

Trzymac z dala od ognia.

Rowerek 3-kotowy moze sktadac wylgcznie osoba dorosta. Podczas sktadania rowerka
nalezy postepowac ostroznie.

Maksymalna masa obcigzenia nie moze przekroczy¢ 30 kg.

Przed kazdym uzyciem rowerka nalezy przekonac sie, czy wszystkie mechanizmy skfada-
nia zostaty zablokowane.
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Gdy dziecko znajduje sie w rowerku, nie wolno pozostawia¢ go bez nadzoru.

Niniejszy rowerek 3-kotowy nie moze by¢ uzywany na drogach.

Przekonaj sie, czy w czasie jazdy rowerkiem nogi dziecka s oparte na podparciach nég.
Zapobiegasz w ten sposéb obrazeniom dziecka przez pedaty rowerka.

Rece, nogi i pozostate czesci ciata dziecka trzymac na odlegtosci bezpiecznej od obraca-
jacych sie czesci, gdyz moga one spowodowac obrazenia dziecka.

Jezeli dziecko znajduje sie w rowerku, nie pozwél mu wstawac (na pedatach, oparciu) lub
skakac.

Kazdorazowo nalezy stosowac barierke.

Nigdy nie wolno uzywac rowerka w gérach, w poblizu stokdw lub schoddw, itp.
Prosimy o stosowanie sie do niniejszej instrukcji uzytkowania i sprawdzenie poprawnego
przymocowania wszystkich czesci, gdyz zwieksza to bezpieczenstwo Twojego dziecka.
Zawsze nalezy uzywac sztywne i wygodne obuwie. Dziecko nigdy nie powinno by¢ boso.
Wyréb jest zabawka. Nalezy poinformowac dziecko o jego poprawnym uzytkowaniu,
podkreslajgc mozliwe zagrozenia. Wyrdb nalezy uzywac z odpowiednig starannoscia,
gdyz wymaga to pewnych doswiadczen, jak np. zapobieganie upadkowi, kolizji - unika-
my wtedy ryzyka obrazen uzytkownika lub oséb trzecich.

Kazdorazowo nalezy dostosowac uzytkowanie produktu warunkom lokalnym i aktualnej
sytuacji.

Produkt przeznaczony jest uzytkowania w porze dnia. Uzywanie wyrobu przy nieod-
powiednim oswietleniu jest niebezpieczne.

W wypadku przypadkowego i/lub gwattownego obrdcenia kierownicy podczas jazdy
moze dojs¢ do przewrdcenia rowerka - ryzyko urazu.

Dziecko prébujace wysiasc lub stac na kierownicy moze spowodowac przewrdcenie
rowerka - ryzyko urazu.

Wyréb przeznaczony jest wytacznie do celdw prywatnych, uzycia domowego.

Wyrobu nie wolno uzywa¢ do przewozenia przedmiotéw.

Wyréb nie wolno sprzegac z innymi wdzkami czy urzadzeniami analogicznymi i uzywac
do go jazdy lub holowania. Nie pozwoli¢ dziecku jadagcemu rowerkiem na przekraczanie
predkosci chodzenia.

Nosnos¢ koszyka tylnego wynosi maks. 1 kg.

Zabawki w zadnym przypadku nie wolno ciggnac za sobg z dzieckiem siedzacym

na rowerku.

Czesci uszkodzone moga wptywac na bezpieczerstwo Twojego dziecka lub skroci¢
zywotnos¢ wyrobu.

Nalezy usunac¢ wszystkie czesci drobne i trzymac je z dala od dziecka, gdyz w odmien-
nym przypadku istnieje ryzyko westchniecia lub potkniecia.

Przedmioty ostre, jak np. noze, moga spowodowac uszkodzenie wyrobu.

Bardzo wazne jest odpowiednie wyregulowanie wyrobu.

Z powodu bezpieczenstwa nie wolno usuwac zadnych czesci lub naprawiac rowerka i
nie uzywac przedmiotéw niezaleconych przez producenta, gdyz moze to spowodowac
nieodwracalne uszkodzenie rowerka.

Wszelkie opakowania niezwtocznie usunac z zasiegu dziecka.

Przy uzywaniu rowerka 3-kotowego nalezy postepowac ostroznie zwracajac uwage na
osoby i zwierzeta w otoczeniu.

W okresie uzytkowania wyrobu zalecamy stosowac srodki ochronne, jak np. kask, spod-
nie, nakolanniki lub natokietniki celem zwiekszenia bezpieczenstwa dziecka.
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KARTA GWARANCYJNA - PL

Rowerek trojkotowy B-T7811

Sprzedawca udziela dla wyrobu gwarancje 24-miesieczna biegnaca od data sprzedazy
uzytkownikowi.

Sprzedawca powinien wypetni¢ dane na karcie gwarancyjnej, date i pieczatke sklepu

w chwili sprzedazy. Niedopuszczalne jest wypetnianie daty i zatwierdzanie karty gwaran-
cyjnej w terminie pdzniejszym.

W przypadku reklamacji konieczne jest, by uzytkownik przedstawit oryginat wypetnionej
karty gwarancyjnej, oryginat dowodu zakupu wyrobu (paragon fiskalny) i sporzadzit pro-
tokét reklamacyjny (opis okolicznosci zaistnienia wady lub opis zwiezly wady z wymaga-
niami uzytkownika).

Wyréb przyjmowany jest do reklamacji tylko w stanie czystym.

Okres gwarancyjny ulega przedtuzeniu o czas od zastosowania roszczenia reklamacyjne-
go przez uzytkownika do momentu, gdy wyréb powinien byt odebra¢ po zakoriczeniu
naprawy.

Gwarancja wygasa w przypadku, gdy uzytkownik lub inna osoba po zakupieniu wyrobu
dokonuje montazu, konserwacji, czyszczenia i uzytkowania sprzecznie z instrukcja uzyt-
kowania stanowigca czes¢ integralng warunkéw gwarancji. Uzytkownik nie jest uprawni-
ony do dokonywania jakichkolwiek zmian i przerébek na wyrobie.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen majacych miejsce wskutek niewtasciwego uzytko-
wania wyrobu, szczegdlnie w przypadku zadrapan, ugie¢, ztaman konstrukgji lub czesci

z tworzywa, pekniec i ztaman przegubodw, odbarwien tkaniny tapicerki powstatych wsku-
tek prania sprzecznie z instrukcjami lub przejasnien bedacych skutkiem narazania wyro-
bu na nastonecznienie bezposrednie lub wilgotnos¢. Reklamacji nie mozna zastosowac
rownie w przypadku przedarcia lub rozerwania tkaniny tapicerki oraz zuzycia wyrobu
wskutek zwyktego uzytkowania. Reklamacji nie mozna zastosowac takze w przypadkach,
gdy wyrdb zostat uszkodzony przez zewnetrzne wptywy chemiczne, wskutek straty lub
kradziezy czesci produktu. Takie wady zostana naprawione na koszt uzytkownika, wlicza-
jac w to koszty transportu.

Wyréb zostat klientowi w chwili zakupu ,zaprezentowany lub zestawiony przez sprze-
dawce” (nieodpowiednie skreslic) i klient zostat zapoznany w chwili sprzedazy z trescig
instrukgji uzytkowania.

Udzielenie gwarancji nie narusza prawa nabywcy zwigzanego z nabyciem rzeczy zgod-
nie z odrebnymi przepisami prawa.

Pieczatka i podpis Data sprzedazy
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OSSZESZERELESI UTMUTATO

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL EZT A HASZNALATI UTMUTATOT

Alkatrészjegyzék
A) F6 vaz 1) Kosar
B) Elsé villa J) Pedal
C) Hatso kerék K) Hattamla
D) Els6 kerék L) Taska
E) 1. Szll6kormany (also rész) M)Kosar korményra
2. Sziil6kormany (felsé rész) N) Sérvédé
F) Hatso tengely 0) Ulés
G) Kormany P) Tetéelem
H) Védbkeret Q) Pedélfogas biztositék (tengelykapcsolo)

AZ OSSZESZERELES EGYES LEPESEI

1.
1.

—_

abra

Helyezze a tengelykapcsolot (Q) és a pedalt (J) az elsé kerékbe, csavarozza le az elsé
villarél (B) a mlianyag pedaltartokat, majd illessze az elsé kereket (D) a villaba, és végdl
csavarozza vissza a mlanyag pedaltartdkat (3N-M).
Csusztassa a helyére a sarvédoét.

.abra
Csavarozza le a f6 vaz és a hatso tengely (F) csavarjait. Tavolitsa el a mlianyag biztositéko-
kat a hatsé tengelyrdl. Csusztassa a hatsé tengelyt a f6 vazba, majd csavarozza a helyére.
Csusztassa a hatso kerekeket (C) a hatsé tengelyre, illessze be a miianyag biztositékokat
és csavarozza a helylkre (3N M).

.adbra
Csusztassa az elsé villat a f6 vazba.
Csavarozza le a csavart a kormanyrdl (G), majd illessze a kormanyt a villaba, csavarozza
vissza a csavart, és hizza meg. (20N M)
Csavarozza le a csavart a f6 vazrol (A), helyezze az Ulést (O) a fé vazra, majd csavarozza ra
(20N M).
Csavarozza le a csavart a kormanyrdl, helyezze fel a kormanyra a kosarat (M), majd csava-
rozza ra (3N-M).

. dbra
Helyezze fel a véddkeretet (H) a kormanycsére, majd illessze a hatsé részét az tilésre (H).
Pattintsa a helyére az elsé és a hatso részt, és gy6z6djon meg réla, hogy megfeleléen
lettek rogzitve.

.abra

Csusztassa a hattamlat (K) az tlés hatso részébe, és gy6z6djon meg réla, hogy me-
gfeleléen lett a helyére pattintva.
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11.

12.

A régzitégombot megnyomva nyissa ki a tetét (P), majd helyezze a tet6t (P) a hattamlara.
Gy6z6djon meg rdla, hogy megfeleléen a helyére kerdilt.

Csavarozza le a sziilékormanyon (E-1) [évé csavart, majd csusztassa a sziilékormanyba
(E-2), véglil csavarozza vissza, és hlizza meg a csavart.

Helyezze fel a hatsé kosarat (1) a f6 vaz és a hatso tengely hatsé részére. Gy6z6djon meg
rola, hogy a kosar megfelel6en a helyére kattant a hatso tengelyen (F).

Helyezze fel a taskat (L) a sziil6kormanyra (E-2), majd rogzitse a kampods zsinegeket a
szul6korményra (E-2).

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Hasznalat el6tt olvassa el ezt a hasznélati dtmutatét

Mindig hasznalja a biztonsagi 6veket

A terméket egyszerre csak egy gyermek hasznalhatja, feln6tt személy felligyelete
mellett

A tricikli nem alkalmas olyan gyermekek szamara, akik még nem tud iilni segitség
nélkiil

A kormanyra erésitett rakomany egyensulyvesztéshez vezethet

A termék nem hasznélhaté sem kocogas, sem korcsolyazas kozben

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot, és tartsa azokat gyermekektdl tavol.
Gy6z6djon meg réla, hogy a hasznalatba vétel el6tt minden alkatrész helyesen rogzitésre
kerdilt.

Ha ezt elmulasztja, veszélynek teszi ki a gyermekét.

A helytelen 6sszeszerelés kockézatot jelenthet. A triciklit gondosan le kell ellendrizni.
Az Ujboli szét- és Osszeszerelés tilos.

Ne haszndlja nedves, hlivos vagy forré kdrnyezetben.

Kerdilje el, hogy a tricikli kemény dolgokhoz titédjon.

A festett részeket ne tisztitsa nedves ruhadarabbal, ellenkez6 esetben a termék felilete
veszithet a fényességébdl, vagy lekophat réla a festék.

A fém részek rozsdasodas elleni védelméhez hasznaljon semleges asztali olajat.

. Figyelem!!! A mlianyag zacskok fulladast okozhatnak. Tavolitsa el, és kizarolag felnétt

személy felligyelete mellett hasznalja.

A termék két kiilonbdzé médon hasznélhato.

A) a gyermek maga hajtja a pedalok segitségével

B) a triciklit feln&tt személy tolja, a gyermek labai a labtartdkon pihennek.

Soha ne tegye ki a termékek kézvetlen napfénynek, mivel az a szinek kifakulasat vagy
eltlinését okozhatja. Ha nem hasznalja, a triciklit hlivos kdrnyezetben tarolja.

FIGYELEM!

1.

A triciklit kizarélag 18 hénapos és 6 éves kor kozotti gyermekek hasznalhatjak. A gyer-
meknek mar képesnek kell lennie arra, hogy segitség nélkul Gljon.

TUztdl biztonsdgos tavolsagban tartsa.

A triciklit csak felnétt személy szerelheti 6ssze. A termék dsszedllitdsa soran fokozottan
koriltekintéen jarjon el.

A maximadlis terhelés nem haladhatja meg a 30 kg-ot.
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Minden hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék Osszes részi megfeleléen
van régzitve.

A triciklin Gl6 gyermeket soha ne hagyja felligyelet nélkuil.

A triciklit tilos kdzdaton hasznalni.

Haladés kozben folyamatosan ellendrizze, hogy a gyermek laba a labtartdn nyugszik. lly
maddon megelézhetd, hogy a pedalok a gyermek megsériilését okozzak.

Tartsa a gyermek kezét, labat és mas testrészeit biztonsagos tavolsagban a forgé rés-
zektdl, mert azok személyi sériilést okozhatnak.

Ha a gyermek a triciklin Ul, ne engedje, hogy feldlljon vagy ugraljon rajta (a pedalokon,
labtartokon).

Mindig hasznalja a fogddzkodét.

Soha ne haszndlja a triciklit a hegyekben, lejtés terep vagy 1épcsé, stb. kozelében.
Kérjik, tartsa be a jelen hasznélati Utmutatét, és gy6zédjon meg rola, hogy az 6sszes
elem és alkatrész megfeleléen van rogzitve, ezzel fokozza a gyermek biztonsagat.
Mindig megfeleld cipét adjon a gyermekre. A gyermek soha ne haszndlja a triciklit
mezitlab.

A termék nem jatékszer. Tanitsa meg gyermekét a termék helyes hasznélatéra, figyelmez-
tetve 6t a lehetséges veszélyekre. A terméket mindig koriltekintéen hasznélja, mivel az
bizonyos szintli tapasztalatot igényel. Ily médon megel6zheti az eséseket, litkdzéseket és
a felhasznalé vagy harmadik személy sériilését.

A termék hasznélatat minden esetben igazitsa a helyi feltételekhez és kortilményekhez.
A terméket mindig nappal, megfelel§ latasi viszonyok mellett hasznélja. A termék nem
megfeleld latasi viszonyok melletti hasznalata veszélyes.

VéletlenszerU és/vagy hirtelen kormanyrantas esetén a jarmu

felborulhat - sériilésveszély.

A kormanyra felmdszni, felallni kivané gyermek felborulhat a triciklivel - sériilésveszély.
A termék kizarolag privét, otthoni hasznélatra alkalmas.

Ne haszndlja a terméket a targyak szallitasara.

A termék menet kdzben nem kapcsolhatd 6ssze mas jarmUvekkel vagy hasonlé targyak-
kal, és tilos a vontatdsa is. Ne engedje, hogy a gyermek egy gyalogos sebességénél
gyorsabban haladjon.

A hétso kosar terhelhetésége max. 1 kg.

Soha ne hiizza maga mdogott a triciklit igy, hogy rajta Ul a gyermeke.

A sériilt részek veszélyeztethetik a gyermek biztonsagat, vagy csokkenthetik a termék
élettartamat.

Tavolitson el minden apré alkatrészt, és tartsa ezeket biztonsagos tavolsagban a gyerme-
kektdl, ellenkezé esetben fenndll belégzésiik vagy lenyelésiik veszélye.

Az éles targyak, pl. kések, a termék megsériilését eredményezhetik.

A termék helyes dsszedllitasa rendkiviil fontos.

Biztonsagi okokbdl kifolydlag ne tavolitsa el a tricikli semmilyen részét, ne prébalja meg
maga megjavitani, valamint ne hasznéljon hozza a gyartoja altal nem javasolt targyakat,
ellenkez6 esetben a termék jovatehetetlenil karosodhat.

Minden csomagoldanyagot haladéktalanul tavolitson el a gyermek kdzelébdl.

A tricikli hasznalatakor fokozottan koriiltekintéen jarjon el, hogy a kézelben tartézkodd
személyek és allatok ne sériilhessenek meg.

A termék hasznélatanak teljes idétartama alatt a gyermek biztonsaga érdekében
védéfelszerelés, példaul sisak, nadrag, térd- és konydkvédd hasznalata ajanlott.
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JOTALLASI JEGY - HU

B-T7811 tricikli

1. Azelad6 a végfogyasztonak torténd értékesités napjatdl szamitott 24 hénap
jotallast nyujt.

2. AzEladé koteles eladaskor kitolteni a jotallasi jegyet, a datumot, és ellatni az Uzlet
bélyegzdjének lenyomatdval. Szigoruan tilos a j6tallasi jegy eladés id6pontjahoz
viszonyitva késébbi datalasa és igazolasa.

3. Panasz esetén a fogyasztd koteles bemutatni a jétallasi jegy eredeti példanyat, a ter-
mék megvasarlasat igazold szamla (pénztarblokk) eredeti példanyat, és jegyz6kony-
vet kell felvennie a reklaméacié targyarol (a termékhiba felmerilésének koriilményei
vagy a hiba révid ismertetése és a fogyaszto elvarasai).

4. A reklamalni kivant termék kizardlag tiszta dllapotban vehetd at.

5. Ajotallasiidé meghosszabbodik a reklamacids igény beterjesztésétél az ezzel kapc-
solatos ligyintézés lezarasdig tarté idétartammal.

6. A jotdlldsra vonatkozé igény érvényét vesziti, ha a fogyaszté vagy mas személy a
termék megvasarlasa, 0sszeszerelése, dpoldsa, tisztitdsa, karbantartasa sordn nem
tartja be a haszndlati utmutaté jelen jotallasi feltételek részét képezé rendelkezé-
seit. A fogyaszté nem hajthat végre a terméken semmilyen atalakitasokat.

7. Ajotallas nem vonatkozik a termék helytelen hasznélatdbél eredé mechanikai
sériilésekre - kiilondsen a fémszerkezet vagy a mianyag alkatrészek megkarcoléda-
sara, meghajldsdra, megrepedésére, eltorésére, a megrepedt vagy eltorott csuk-
|6részekre, a textilrészek szinének a mosasra vonatkozo el6irasok be nem tartasa,
vagy kozvetlen napsugdrzas, esetleg nedvesség miatti kifakuldsara. Ugyanigy nem
érvényesithetd a jotéllas ha a huzat anyaga a standard hasznélat kdvetkeztében
elkopik vagy kiszakad, illetve ha a termék alkatrészei elkopnak. A reklamaciés nem
érvényesithet6 azon esetekben sem, amikor a termék kilsé vegyi hatasok kdvetkez-
tében séril meg, esetleg bizonyos részei elvesznek vagy azokat eltulajdonitjak. E
hibak a fogyaszto terhére kerilnek kijavitasra, beleértve a szallitasi koltségeket is.

8. Megvasarlasakor a termék,bemutatasra és 6sszedllitasra” keriilt a vasarlé el6tt (a
valésagnak nem megfeleld allitas kihGizando), és a vasarlé megismerkedett a hasz-
nalati utmutatdjaval.

9. A nyujtott jotallas nem érinti a vasarlét kilonleges jogszabalyok alapjan megilleté
jogokat.

Aldirds és bélyegz6 Az eladas napja
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